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Jesse James Prescott, kes ei kannatanud banaanide, hobuse-
sonniku, suitsu ja soolase 6hu lehka, tombas punase kaelariti
ninale. Ta venitas 6lgu, mis olid nii pikalt voodrilaudade vastu
néjatumisest kangeks jadnud ja heitis vihase pilgu kollaste koba-
rate poole, mis tilpnesid tema pea kohal. Vastikud asjandused.
Kui ta kord banaani maitses, ajas see ta 66kima. Mis tal arus oli,
kui kiis kohtumispaigana vilja Snooki puuviljaleti? Tosi, saabuva
laeva siginas-saginas oli lihima puuviljakaupmehe eksootiliste
viljade viljapanek silmatorkav teetdhis, mis ei voinud kellelegi
mirkamatuks jadda. Aga see porgulik hais ...

Jesse kergitas kaelariti serva ja siilgas tinavale. Vankrid logisesid
mooda ja Jesse lipsas napilt ilusa korbi Belgia tougu veohobuse
laikiva kabja eest kérvale. Ta oli siin piisavalt hiid hobuseid
ndinud, et kaaludagi paikseks jiamist. Aga see muudaks koik
keerulisemaks. Parem plaanile kindlaks jddda.

Jesse sirutas jille selga ning samal hetkel no6tas voorimees oma
rakendi modduva trammi eest turvaliselt mo6da, kuid otse paevi-
niinud rummivaatide virna otsa. Jesse norsatas naerda.

»~Andestust, poja, ega sul tuld ole pakkuda?“
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Jesse pooras pea vilkkiirelt ringi, kisi haaramas kolmekiimne
kaheksase jirele, mis oli tal kuue sisetaskusse pistetud. Vennike
seisis moni meeter eemal konniteeserval. Jesse polnud tema
tulekut mirganudki.

»Vabandust, ega’s ma taht sind ehmatada,” titles v66ras habemik
sellise aktsendiga, mis ajas Jessele koduigatsuse peale. Vildaka mui-
gega kergitas keskealine mees viiesendist sigarit. ,,Ainult tuld vaja.”

Jesse tombas kie varjatud revolvri juurest dra ja kokutas nirvili-
selt. Kuidas ta v6is nii juhm olla? Oleks end direpealt paljastanud.

»lkka, mul peaks kusagil tikud olema.*

Piiksitaskuid patsutanud, tombas ta vilja kusagilt nippu
jadnud lovipildiga tikutoosi. Kui ta selle mehele ulatas, mirkas
ta umbes kiimneaastast poisikest, vdidunudvalge juus iihe silma
ees rippu, endast poole nooremat tedretihnilist tiidrukut kitepidi
rahva vahelt l4bi sikutamas. Plika, kelle parani silmad heitsid kaas-
reisijate kaile pillutatud pagasi- ja kaubavirnadele drevaid pilke,
koperdas talle jirele. Vennike sai sigari polema ja vottis paar kiiret
mahvi, lastes suitsupahvakad huulte vahelt vilja.

,Ole meheks, kauboi.“ Vennikese lai naeratus paljastas esi-
hambas viikese tikke. Mees kukutas 6lalt puldankoti, et tikutoos
tagasi Jessele anda. Too, keda nimekaim Jesse Jamesiga vordlemine
tavaliselt ei hiirinud, tundis end jdrsku narrilt ja sikutas kaela-
ritiku ebakindlalt nio eest ira.

,Asi on banaanides, kas teate. Milline j6le lipatis.“ Jesse nditas
nipuga iiles.

»Pole neid elu sees korraga nii palju niinud, kindel see,”
kommenteeris vennike ning héikas ja lehvitas siis moddujate
peade kohalt lastele: ,, Tulge siia!“

,Sa oled ise Uhendriikide mehi v6i?“ uuris Jesse.

,Jah, Kentuckyst. Just saabusime. Need siin on mu pongerjad.“
Lapsed surusid end isa jalge vastu. Mees pani kide timber plika-
tirtsu olgade, piidles plekki tema kulunud satsilisel kleidipassel
ning sasis poisi katmata pead. ,Kaotasid jille miitsi ara, Sammy?“
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Poiss langetas pilgu jalgele ja pomises midagi. Tundes piin-
likkust poisi pirast, kelle sorakil, ebaiihtlaselt niisitud juuksed
polnud ilmselt juba pidevi miitsi ndinud, otsis Jesse kaabu-
merest oodatavat.

»Endal on sul ka Kentucky kénepruuki tunda, kui ma ei eksi?“

»Kunagi véis olla kiill,“ pomises Jesse vastuseks ja stigas kukalt.
Ta soovis, et see perekond juba edasi liheks. Tundes end nurka
surutuna, astus ta miiiirist eemale.

»N00-n00.“ Jesse krimpsutas nigu, kui vennike talle sobraliku
moega niigi tulitavale 6lale laksas. ,Uks kord kentuckylane, alati
kentuckylane, ma iitlen.”

Jesse nii ei arvanud, aga vaidlema ka ei hakanud. Mitte et ta
poleks moéistnud vennikest sel teemal paika panna, aga tema-
poolne vastulause oleks tihendanud, et vo6ras ja tema lapsed
jddvad veel kauemaks paigale. Temal aga oli tarvis neist kiiremas
korras lahti saada.

»Motlete rongi peale minna voi?“ kiisis Jesse.

,Kindel see, aga kuna sa pole siitkandi mehi, siis ega sa oska vist
oelda, milline neist Morrington Hallile koige ldhemale soidab?“

Morrington Hallile? Vihasihvatus vilgatas Jesse rinnus.

,Kuradi kindel, et oskan!“ turtsus Jesse vihaselt ja krabas jille
vaistlikult relvapira jirele. Vooras vidutas tema poole silmi ja silus
oma pikki vurre.

Aga enne, kui vennike jéudis pirima hakata, lisas Jesse: ,Rongid
on sealpool,” ja viipas perrooni poole sama tinava otsas. ,,Otsige
Roscehursti jaama. See on suur hiirber kohe linna kiilje all.“

,Sa siis tead seda v6i? Milline ré6mustav kokkusattumus,®
kiitis vennike ja pigistas kisivarrega tiidrukukest jala vastu.

,Kus ma siis ei tea,” pressis Jesse hammaste vahelt, rinnus
kohuv viha peaaegu pinnale tungimas.

Miks see sell pidi Morrington Halli mainima? Kas ta ei voinud
libtsalt sigarile tuld votta ja minekut teha? Miks boss mul nii kaua
oodata laseb? Jesse peas hakkas 166ma tavapirane hiirekell, mis
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hoiatas teda lolluste eest. Ja nagu tavaliselt, ei teinud ta seda ka
seekord kuulma.

,Kes teab. Akki saame seal veel kokku.“

»9a lihed ka Stella pulma vé6i?“ kiisis poiss.

»El, poisu, minul pole nendega pulmadega tuhkagi pistmist.
Mul on sotid sirgu ajada.®

Kiisimus oli enne vilja lipsanud, kui Jesse joudis sonu vaagida.
Pagan votaks. Mis hea pirast ta seda pidi kiisima?

Jesse vahtis mehele otsa, et tolle reaktsiooni tabada, kiisi tasa-
hilju pintsakutasku poole nihkumas. Vennike kergitas kulme,
mille hallinevad pruunid karvad otstest nii pikalt tilpnesid, et
keerdusid mehele peaaegu silma. Aga selle asemel, et midagi
kahetsusvdirset teha voi elda, sirutas ta lihtsalt kie vilja.

»Noh, ole sa’s tinatud,” sonas ta. Jesse, kes tundis temast
vabanemise {ile kergendust, surus Kitt.

Vennike hiivas puldankoti 6lale ja puudutas kaabuserva. Kui
ta eemaldus, kamandas ta lapsed enda ette. Need panid putku.
Jesse vaatas vennikesele jdrele.

Mida muud saaks ta teha — mees siinsamas maha lasta? Vaar
see oleks veel eriti lol] tegu. Mees tundus nutikas. Akki oskab suud
ka pidada. Aga kas olekski vahet, kui ka ei peaks? Ei, soor. Jesse
polnud ainuiiksi selleks ookeani tiletanud, et niiiid vedelaks liiiia.

Kohtumist peast visates kiitinitas Jesse end lihima puuviljakorvi
poole ning kui poodnik selja pooras, nippas sealt prinkrohelise
ouna. Toetades end iihe jalaga seina vastu, 16i ta hambad 6una.
Vaat see on diks dige puuvili. Jesse pithkis kaelaritiga loualt mahla
ja pooras pilgu tagasi iihtlaselt kaile valguvale reisijavoole, lootes,
et tal ei tule enam kaua oodata.

Kolm pieva veel.

Keset salongi, gobeldiniga ehitud jiril seisev Stella ei suutnud
seda uskuda. Ta pooras end iihele ja teisele poole, uurides end
tdispikkuses peeglist. Preili Naplock ohkas drritunult, iritades
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palistust noeltega paika kinnitada. Lotv krunn 6mblejanna pealael
hiiples t66riitmis kaasa. ,Kui te hetkeks paigal piisiksite, preili.”

Kuid Stella ei suutnud end talitseda. Prantsuse akendest
voogavas eredas hommikupiikeses 16id pihikut ja sleppi kaunis-
tavad oranzid pirlikobarad liigutades sitendama. Voogav valge
musliinkleit, pealistatud astmeliselt langeva 6hkérna Chantilly
pitsiga, embas ta figuuri nagu valatult. See oli koige imepirasem
kleit, mida ta oli eales niinud.

Milline terav kontrast mehega, kes polnud kleidi pealt pennigi
kokku hoidnud. Mitte et Stella poleks tinulik olnud. Muidugi
oli, hoolimata tema kiilmusest ja Stellas vigade otsimisest ja
puhutistest vihahoogudest. Siiralt. Ta oli Stellale tildse koik
andnud — selle kleidi, kena kodu, armastatud hobuse, tohutu
varanduse ja kindlustatud tuleviku. Ta oli ikkagi Stella isa. Stella
volgnes talle sellegi, et iildse olemas on. Ometi, mida lihemale
joudis pulmapiev, iithes uue alguse tootusega, luges Stella juba
pdevi, millal isa tagasi Kentuckysse soidab.

Kas on voimalik kellestki hoolida ja ometi soovida, et ta ira
laheks?

Nagu vastuseks lendas uks valla ja vinge odekolonnilohn
joudis enne kohale, kui Stella isa tuppa marssis. ,Miks sa oma
toas riietumas pole?”

Preili Naplock torkas n66pnéela ehmatusest libi palistuse ja
suskas Stella luupekset. Stella kiunatas ja tombas jala vilkkiirelt
eest. Omblejanna, posed piinlikkusest punased, pomises Guduses
vabandusi. Stella lohutas preili Naplocki minnalubava kieviipega
ja julgustas teda oma tegevust jitkama.

»Eluga niiiid, plika. Sa ei taha ju, et me hiljaks jadme,“ tore-
les isa. Stella ei méistnud, miks ta pidi iildse kaasa minema. Isa
voinuks laevale ka {iksi vastu minna véi tidi Racheli kaasa votta.
»Ja misjaoks sa selle kleidi jille selga toppisid? Lortsid veel dra.”

Stella 16i silmad harjumuspiraselt maha. Preili Naplock oli
kergitanud musliinist alusseelikut, et vaadata, ega noelatorkest
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vereplekki tekkinud. Kas seelik oli rikutud? Pirast pogusat pausi
lasi 6mblejanna alusseelikul alla langeda ja p66rdus tagasi palis-
tuse juurde. Stella hingas pahinal vilja.

»See on viimane kleidiproov,“ selgitas Stella ja pooras puusi,
et isale 6mblejanna t66vilju esitleda. Valgus tantsiskles igal parlil.
,Kui me valmis saame, on see tiiuslik.”

»Selle raha eest, mille ma magama panin, oleks see pidanud
juba alguses tdiuslik olema, torises isa, tiilirides pika kitsa tamme-
puust laua suunas, mis oli pulmakinkide jaoks iiles pandud.

Preili Naplock, kes oli mehele selja pé6ranud, kibrutas Stella
poole kaastundlikult kulmu. Arvestades mé6da varrukaid jooks-
vate noopnoeltega, lisas Stella hoolikalt moodetud 6lakehitusele
silmapoarituse, justkui deldes ,,Kas niete, mida ma pean taluma?*

Kuid ta ei saanud pikalt meelt heita — kuidas voinukski, kui
nii kaunist kleiti kandis? Pealegi ajas 6mblejanna grimass talle
hirmsasti naeru peale. Mitu korda oli leedi Atherly sama nigu
teinud? Tavaliselt kiill Stella enda suunas. Lugematul arvul.
Vihemalt suutis Stella selle iile naerda.

»Mida sa otsid, isa?“ kiisis Stella, jilgides samal ajal, kuidas
omblejanna kokkusurutud huulte vahelt vilunult néelu noppis
ja need tksteise jirel paika sittis.

,» Iims mainis uut pakki, vastas isa, kergitades iiht kasti teise
jarel. ,Ma tahan teada, mis seal on ja kes selle saatis.”

Ta soris koik kingid 1abi, méni alles lahti pakkimata, teised
vaatamiseks vilja pandud. Stella nigi nende vahelt vaevu valget
damastist laudlina — kinke oli lihtsalt niivord palju. Nagu parlid
kleidil, sidtendasid hébekandikud ja teeserviisid, portselanist
néud, kristallkausid, teemantide ja kalliskividega kaelakeed ja
kérvarongad hommikupiikeses nagu lohe aardekuhi.

Ja nagu aarete otsas istuv lohe, kélkus kingilaua dires tema
isa. Uue paki saabumine oli tema jaoks pdeva korghetk. Kink oli
kas ekstravagantne, niiteks kalliskividega inkrusteeritud tiaara,
mis andis talle pohjust kiitlemiseks véi tithine, mis andis talle
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ettekdinde kinkijat igaiihele parastada, kes kuulama soostus. Stella
l6petas kuulamise juba nidalaid tagasi. Samuti I6petas ta kinkide
ootamise. Heasoovlikud saadetised t6id tema isas halvima esile.

»See ongi voi?“ Isa hoidis kies piklikku pakki, mis talle kenasti
kitte mahtus. ,,Sinu nimi peal.“ See oli harjumatu. Enamik kinke
saadeti ikka isa kaudu.

Mehe nigu 16i sirama. ,Saatja aadress on Londoni juveelidri.*
Vihimagi kohkluseta rebis ta pruuni pakkepaberi katki ja kergitas
karbikaant.

Preili Naplock, kellel turritasid endiselt néelad huulte vahelt
vilja, hoidis kleidiserva draolevalt kite vahel, tihelepanu tiielikult
Stella isal ja pakil. Mida vois karp 6mblejanna kujutlustes sisal-
dada? Pirlikeed, graveeritud hobedast kooginuga, teemantidega
likitud kddre? Stella oli need juba kingiks saanud.

»Kaarti polegi,“ nurises isa, pani kaane tagasi peale ja viskas
kuldse karbi lauale. Selle sisu kolises, kui karp lauaserva tabas ja
kummuli pérandale lendas.

»Miks sa nii tegid? ehmus Stella.

,Kui teil tuleb pihe nii méttetu kingitus teha, soovitas mees
pdranisilmsele omblejannale, ,siis omage vihemalt viisakust see
tiles tunnistada.“ Ta oli drritunud, sest anoniitimne kingisaatja
ro6vis temalt voimaluse saatjat aasida.

»Kes tildse nii odavat vidinat kingiks?“ Vastust ta aga ootama
ei jadnud, vaid lisas: ,Nagu ma titlesin, lahkume tunni aja pirast.
Mine pane riidesse.“

Uks sulgus ta selja taga veel enne, kui Stella tiritas jarilc maha
hiipata. Uks sukas jalg oli porandale valgunud slepikeerul, preili
Naplock aga sikutas kleidiservast. ,,Palun, preili. Ma pole veel
lépetanud.®

, Kas tooksite siis selle karbi siia?“

Omblejanna noogutas, noppis suust kaks viimast néela ja heitis
need madalasse klaasnousse enda kérval porandal. End laua poole
kiitinitades vottis ta porandalt lommis karbi.
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,Mis seal on?“ kiisis Stella. ,,On see katki?“

Naine kergitas maalitud ja viltu vajunud karbikaant. Enne
kui ta joudis karbi Stella poole sirutada, reetis valgust peegel-
dav ldigatus selle sisu. Kahe peenikese traadi vahele oli rohe-
lisele sametpadjale kinnitatud lusikas. Suveniirlusikas, nagu
need, mida Stella oli kogu elu kogunud, kuigi see kollektsioon
kogus Kentucky kodus tolmu. Tal oli lusikas igast kohast, mida
ta oli kiilastanud ja paljudest, mida ta polnud niinudki. Neid
oli kullatud, puhtast hébedast, niklist, terasest ja isegi puust.
Monel lusikakahal oli portree monest kuulsast inimesest nagu
George Washingtonist, ménel oli aga vars voolitud looma- véi
taimekujuliselt. Mitu lusikat pirines kahelt erinevalt maailma-
ndituselt. Kuid magamistoa 66kapil seisis praegu tema ainuke
lusikas — see, mille ta soetas viikesest poest Southamptoni
sadamast, kui nad Inglismaale saabusid. Samal pieval, kui ta
Lyndyga tutvus.

Stella ahhetas, kui preili Naplock karbi ta viljasirutatud
kiele asetas.

Tegu oli koéige vorratuma lusikaga, mida ta oli kunagi kies
hoidnud. Isa pidi kindlasti nigema, kui hinnaline see kink on,
isegi kui ta ei hoolinud pérmugi sellest, kui isiklik see oli. Tiaaraga
vorreldes oli see toesti tagasihoidlik, kuid Stella jaoks hindamatu
vadrtusega.

Kahest libipéimunud viidist lusikavarre otsas ilutses nikerdus
tihendatud stidametest, mis raamisid kuninganna Victoria ja prints
Alberti kujutisi, kumbki paela- ja lillevanikute keskel ning kroon
nende kohal. Stellale ei jidnud tagaméte moéistmatuks. Victoria
ja Alberti suure armastuse lugu. Lusika saatja soovis Stellale ja
Lyndyle sama. Aga kes see oli? Kes teadis, et talle suveniirlusikad
meeldivad? Inglismaal kindlasti mitte keegi.

,Kas pole mitte kaunis,“ {itles Stella.

Preili Naplock noogutas ja pélvitas endisele kohale t66d
l6petama. ,Ma loodan, et see viga ei saanud.“
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»Mina samuti.“ Stella tdbmbas (6nneks kriimudeta) lusika ja
aluspadja karbist vilja ning leidis selle alt lihtsa valge kokku-
volditud paberi. Sellel oli kisitsi kirjutatud sénum:

Tiiendagu see sinu kollektsiooni. Leia armastus, mis sind tiiendab.

Virin ldbistas Stella 6lgu ja selga ning ta judistas end tahtmatult.
Omblejanna téstis 166 kohalt pilgu. ,Koik kombes, preili?

Stella noogutas, hellitades lusikat peos. Orn tundmus, mida
tuli Stella elus nii harva ette, t6i ta huultele kurbliku naeratuse.
Kuid kirjal polnud nime all. Nagu isa, kuigi erineval péhjusel,
tundis ka Stella, et temalt on roovitud lusikakinkija teadmise
r66m. Aga miks seda siis tildse saata?



